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감성채굴은�독일�디�노위에�잠믈룽Die Neue Sammlung이�처음으로

한 국 의 � 젊 은 � 공 예 가 들 을 � 초 대 하 여 � 뮌 헨 � 피 나 코 텍 � 데 어

모데르네Pinakothek der Moderne에서�그들의�작품을�소개하는�전시이다.

감성채굴은�한국의�젊은�공예가들이�여기�일부�결과물을�제시한

것과�같이�그들의�세계를�만들어가는�일에�대한�은유이다. 창작은

자연의�세계�혹은�우리가�평소�주목하지�않는�일상적인�것으로부터

무언가를�발견하고�그것에�새로운�의미를�부여하는�일이다. 한국의

국민대학교에서�함께�연구하는�젊은�작가들에게�특히�중요한�것은

그들이�속해있는�물질적�환경으로부터�무언가를�찾아내�각자의

언어로�삼는�일이다. 그것은�마치�대지�밑에서�광맥을�찾고�귀한

물질을�발굴해가는�광부의�일과�같다. 이들이�찾아내는�재료는

사물이�되고�기호가�되고�다시�우리의�삶을�구성하는�환경의

일부가�된다. 이�학교의�스튜디오에서는�한국의�여러�곳으로부터

온�열정에�가득�찬�젊은이들이�지난 ��년�동안�이�학교를�졸업한

한국의�주요�작가들의�뒤를�잇고�있다. 이들은�전통적으로�한국인이

강조하는�장인적�기술을�공유하되  오늘의�동시대성을�호흡하는

다양한�형식으로�전통을�넘어선다. 이들은�지적이며�감성적인

광부들이다. 이들의�스튜디오는�광맥이�얽혀있는�광산이며, 그

속에서의�몰입은�가장�진지한�채굴의�과정이다.



Mindful Mining is an exhibition of young Korean goldsmiths and
silversmiths, invited for the first time by Die Neue Sammlung, and
takes place at the Pinakothek der Moderne in Munich. Mindful
Mining is a metaphor for creating their own world, as some of the
results presented here by young Korean artists. Creation is the
discovery of something from the nature or the ordinary things we
are not particularly conscious of, and giving it a new meaning. For
these young artists from Kookmin University in Korea, it is especially
important to find something from the material world they belong
to and make it into their own language. It’s like a miner’s job to find
a vein from a ordinary earth and excavate precious materials. The
materials they find become objects, symbols, and again become
part of the environment that makes up our lives. In the studio at
Kookmin university, young artists from various parts of Korea work
together who succeed many jewelry artists and metalsmiths who
have graduated from this school for the last �� years and are
currently active on the international stage. Those in the department
of metalwork and jewelry create their own world with materials
and forms that cross traditional boundaries to meet global trends
today, even though they have a common basis of craftsmanship
that Koreans particularly emphasize. They are intelligent and
sensitive miners. Their studio is a mine intertwined with
vein of ore, and immersion in it  is a process of the most
mindful mining.

Mindful Mining präsentiert auf Einladung der Neuen Sammlung 
erstmals Arbeiten junger koreanischer Gold- und Silberschmiede in 
der Pinakothek der Moderne in München. Der Ausstellungstitel 
Mindful Mining (dt. behutsamer Abbau) steht als Metapher für das
Erschaffen einer ganz eigenen Welt. Zu entwerfen bedeutet, etwas
in der Natur oder im alltäglichen Umfeld zu entdecken, dem man
gewöhnlich wenig Aufmerksamkeit schenkt und dem eine neue
Bedeutung verliehen wird. Für die jungen Künstler der Kookmin
University in Korea ist es besonders wichtig, etwas in ihrem eigenen
Umfeld zu finden und in eine andere Sprache zu übertragen. Die
Vorgehensweise gleicht der Arbeit eines Bergarbeiters, der im
Erdreich nach einer kostbaren Erzader sucht. Die Fundstücke der
Studierenden werden zu Objekten, Symbolen und so wiederum
Teil unserer Welt. Im Atelier der Kookmin University arbeiten junge
Studenten aus verschiedenen Teilen Koreas zusammen. Viele der
Hochschulabsolventen aus den vergangenen �� Jahren sind heute
erfolgreiche und international tätige Silberschmiede und 
Schmuckkünstler. Im Department für Metall und Schmuck erschaffen
sie mit Materialien und Formen ihre ganz eigene Welt. Mit ihren
Arbeiten überwinden sie herkömmliche Grenzen und greifen globale
Trends auf, obgleich sie stets ihre gemeinsame kunsthandwerkliche
Basis unterstreichen. Es sind intelligente und einfühlsame
ʻBergarbeiter’. Ihr Atelier gleicht einer von Erzadern durchzogenen
Mine, in die sie mit größter Behutsamkeit hinabtauchen. 



강예진
김규리
김민석
김상미
김수영
김은서
김하연
나유진

라우라�그리시
박종록
손연주
신은지
심예원
심재관
안예린
안채현
엄연우
여미송
오수빈
유승혁

윤선영
윤세희
이강연
이구은

이반�나리바이코
이소정
이예성
이채원
이하서
이한휘
이형찬
이희서
임제운
장란란
장신이
정선민
정시화
조아라
조은지
최다영

KANG Yejin
KIM Gyuri
KIM Minseok
KIM Sang-mi
KIM Soo-young
KIM Eunseo
KIM Hayeon
NA Yoojin
Laura Iochins Grisci
PARK Jongrok
SON Yeonjoo
SHIN Eunji
SIM Yewon
SHIM Jaekwan
AN Yerin
AHN Chae-hyeon
EOM Yeonwoo
YEO Misong
OH Subeen
YOO Seunghyeok

BR

RU

YOON Seonyoung
YOON Se-hui
LEE Gang-yeon
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강예진 KANG Yejin
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정시화 JEONG Shihwa
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강예진 KANG Yejin 안채현 AHN Chae-hyeon 윤세희 YOON Se-hui ��

김수영 KIM Soo-young��



이구은 LEE Gueun ��

김은서 KIM Eunseo 박종록 PARK Jongrok 장신이 JIANG Xinyi��







김은서 KIM Eunseo   박종록 PARK Jongrok   장신이 JIANG Xinyi
Brosche  I  Urethan-Schnur, vergoldetes Messing
Brooch  I  urethane string, brass, gold plated brass  I  ��x��x�cm  I  ����

��

Alchemists: refers to people versed in alchemy, and is an exhibition group of young artists studying
at Kookmin university graduate school, the largest metal craft and jewelry program in Korea. Starting
with the first exhibition in ����, �� exhibitions were held in Seoul, including ̒ ��� Rings’ (����), ̒ Jewelry for
Men’ (����), ʻMythology of Material’ (����), ʻLife at Home’ (����)

���� Alchemists 금속성 Metallicity
Oct. ��  -  Oct. ��, ����

Gallery INSA����
�� Insadong ��-gil, Jongno-gu, Seoul ����� Korea



Idee und Organisation I Idea and Organization
Prof. LEE Dongchun
Dept. of Metalwork & Jewelry, College of Design, Kookmin University, Seoul Korea

Umsetzung I Proceeding
OH Subeen, KIM Soo-young, YOO Seunghyeok, PARK Jongrok

Fotograf I Photograph
HAN Sangdeok

In Zusammenarbeit mit der Neuen Sammlung-The Design Museum München 
In cooperation with Die Neue Sammlung-The Design Museum Munich

http://mcgrad.kookmin.ac.kr
Dept. of Metalwork & Jewelry, Graduate School, Kookmin University 
�� Jeongneung-ro, Seongbuk-gu, Seoul ����� Korea
ⓒ ���� Dept. of Metalwork & Jewelry, Graduate School, Kookmin University

Unterstützt von I Sponsored by
Dept. of Metalwork & Jewelry, Graduate School, Kookmin University
Pureun Culture Foundation

Ein besonderer Dank an I Special thanks to Dr. Petra Hölscher

Pureun Culture Foundation


